The Story

I've been thinking of everything
I used to want to be
I've been thinking of everything
Of me, of you and me

This is the story of my life
(And these are the lies I have created)
This is the story of my life
(These are the lies I have created)

I'm in the middle of nothing
And it's where I want to be
I'm at the bottom of everything
And I finally start to leave

This is the story of my life
(And these are the lies I have created)
This is the story of my life
(These are the lies I have created)
I created

And I swear to God
I've found myself in the end
And I swear to God
I've found myself in the end

And I swear to God
I've found myself in the end, in the end
And I swear to God
I've found myself in the end, in the end
In the end, in the end, in the end

This is the story of my life
(And these are the lies I have created)
Now this is the story of my life
(And these are the lies I have created)

This is the story of my life
(These are the lies I have created)

La Historia
He estado pensando en todo
lo que solía querer ser

He estado pensando en todo,

sobre mí, sobre tú y yo.

Esta es la historia de mi vida

(Y estás son las mentiras que he creado)

Esta es la historia de mi vida

(Y estás son las mentiras que he creado)
Estoy en el medio de la nada

Y es donde quiero estar.

Estoy en el fondo de la nada

Y finalmente me empiezo a ir.

Esta es la historia de mi vida

(Y estás son las mentiras que he creado)
Esta es la historia de mi vida

(Y estás son las mentiras que he creado)
Creé.

Y juro por Dios,

Me he encontrado a mi mismo al final.

Y juro por Dios,

me he encontrado a mi mismo al final.

Y juro por Dios,

Me he encontrado a mi mismo al final.

Y juro por Dios,

me he encontrado a mi mismo al final.

Al final, al final, al final.

Esta es la historia de mi vida

(Y estás son las mentiras que he creado)
Esta es la historia de mi vida

(Y estás son las mentiras que he creado)
Esta es la historia de mi vida

(Y estás son las mentiras que he creado)
